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VERSION GRECQUE
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Les dictionnaires grec-frangais Bailly, Georgin et Magnien-Lacroix sont autorisés.

L’usage de tout ouvrage de référence, de tout autre dictionnaire et de tout matériel électronique
est rigoureusement interdit.

Dans le cas ot un(e) candidat(e) repére ce qui lui semble étre une erreur d’énoncé, il (elle) le signale trés
lisiblement sur sa copie, propose la correction et poursuit l'épreuve en conséquence.

De méme, si cela vous conduit a formuler une ou plusieurs hypothéses, il vous est demandé de la (ou les)
mentionner explicitement,

NB : Hormis en-téte détachable, la copie que vous rendrez ne devra, conformément au principe d’anonymat,
comporter aucun signe distinctif, tel que nom, signature, origine, etc. Si le travail qui vous est demandé
comporte notamment la rédaction d’un projet ou d’une note, vous devrez impérativement vous abstenir de
signer ou de Pidentifier.

Tournez la page S.V.P.



Dévouement héroique de Macarie

Pour que les Héraclides et leurs alliés d’Athénes remportent la victoire sur Eurysthée, le sacrifice d’une jeune
[ille est exigé. Macarie, fille d’'Héraclés, accepte de se dévouer.
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Euripide, Les Héraclides

! Macarie s’adresse a Iolaos, vieux compagnon d’Héraclés.
? Athénes a accepté d’accueillir et d’aider les Héraclides.
3 = « mes fréres ».
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